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Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusnéuded elektriliste tooriistade

kasutamisel

Y HOIATUS Lugege labi koik tooriistaga kaasas
olevad ohutusnéuded ja juhised

ning tutvuge koigi jooniste ja spetsifikatsioonidega.

Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajdrjeks voib olla

elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Ohutusnduetes sisalduv méiste "elektriline tdriist" kdib nii

vooluvorku tihendatud (juhtmega) elektriliste tooriistade kui

ka akutoitega (juhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnéuded toopiirkonnas

» Hoidke toopiirkond puhas ja hasti valgustatud.
Korrastamata voi valgustamata téokoht voib pohjustada
onnetusi.

> Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest todriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siiiidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised inimesed tookohast eemal. Kui teie tahelepanu
juhitakse korvale, voib seade teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Kaitske elektrilist tooriista vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

Inimeste turvalisus

» Olge tahelepanelik, jalgige, mida teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi vi ravimite moju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel voib pohjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Elektrilise todriista tiilbile ja kasutusalale
vastavate isikukaitsevahendite, nditeks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kasutamine vahendab vigastuste
ohtu.

» Viltige elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa, aku
iihendamist seadme kiilge, seadme iilestdstmist ja
kandmist veenduge, et elektriline todriist on vilja
liilitatud. Kui hoiate elektrilise tooriista kandmisel sérme
tlitil voi ihendate vooluvarku sisseliilitatud seadme,
voivad tagajarjeks olla onnetused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
tooriista kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed.
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Seadme pddrleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi
mutrivoti voib pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist tooasendit. Votke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed ja roivad seadme
liikuvatest osadest eemal. Liiga avarad riided, ehted voi
pikad juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

» Arge muutuge tooriista sagedasest kasutamisest
hooletuks ja drge eirake ohutusndudeid. Hooletus véib
sekundi murdosa jooksul kaasa tuua raskeid vigastusi.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage konkreetse t66
tegemiseks ette nahtud elektrilist tooriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mida ei saa liilitist
sisse ja vilja liilitada. Elektriline tooriist, mida ei ole
enam voimalik lilitist sisse ja vdlja lilitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku, kui see on eemaldatav, enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja seadme
drapanekut. See ettevaatusabindu valdib elektrilise
tooriista soovimatut kaivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kattesaamatus kohas ja drge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole lugenud
kdesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

» Hoolidage elektrilisi tooriistu ja tarvikuid
nouetekohaselt. Kontrollige, kas seadme liikuvad
osad todtavad veatult ega kiildu kiini ning veenduge,
et seadme detailid ei ole murdunud voi kahjustatud
madral, mis méjutab seadme tookindlust. Laske
kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised tooriistad.

» Hoidke l6iketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate |dikeservadega Ioiketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatava to6 iseloomu. Elektriliste
tooriistade nduetevastane kasutamine véib pohjustada
ohtlikke olukordi.
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» Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuiva ja puhtana
ning vabana élist ja mdardeainetest. Libedad
kaepidemed ja haardepinnad ei luba tdriista ohutult
kasitseda ja ootamatutes olukordades kontrolli all hoida.

Akutodriistade hoolikas kdsitsemine ja kasutamine

» Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud
laadimisseadmetega. Laadimisseade, mis sobib teatud
tiilipi akudele, muutub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse
teiste akude laadimiseks.

» Kasutage elektrilistes tédriistades ainult selleks
ettendhtud akusid. Teiste akude kasutamine voib
pohjustada vigastusi ja tulekahjuohtu.

» Kasutusvilisel ajal hoidke akusid eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest voi teistest vdikestest metallesemetest, mis
véivad akukontaktid omavahel iihendada.
Akukontaktide vahel tekkiva liihise tagajarjeks véivad olla
poletused voi tulekahju.

» Vaarkasutuse korral voib akuvedelik vilja voolata;
viltige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute
korral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik
satub silma, poorduge lisaks arsti poole. Valjavoolav
akuvedelik voib pohjustada nahaarritusi voi péletusi.

» Arge kasutage akut ega tooriista, mis on kahjustada
saanud voi mida on modifitseeritud. Kahjustada
saanud voi modifitseeritud akud voivad pohjustada
tulekahju, plahvatuse, kehavigastusi ja varalist kahju.

» Kaitske akut ja elektrilist tooriista tule ja vdaga korgete
temperatuuride eest. Kokkupuude tulega voi lile 130°C
temperatuuriga voib pohjustada plahvatuse.

» Jargige koiki laadimisjuhiseid ja drge laadige akut
viljaspool juhistes maaratletud
temperatuurivahemikku. Nouetele mittevastav
laadimine voi laadimine véljaspool ettendhtud
temperatuurivahemikku voib akut kahjustada ja
suurendada tulekahju ohtu.

Teenindus

» Laske elektrilist todriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate seadme piisivalt ohutu t60.

» Arge kunagi kiidelge kahjustada saanud akusid.
Akusid voivad kdidelda vaid tootja esindajad vdi volitatud
hooldekeskuse to6tajad.

Ohutusnduded ketassaagide kasutamisel

Loikamine

> m OHT: Hoidke kaed loikepiirkonnast ja Ioikekettast
eemal. Hoidke saagi oma teise kdega lisakdepidemest
voi mootorikorpusest. Kui hoiate saagi kahe kdega, ei
saa loikeketas teie kasi vigastada.

» Arge viige oma kisi toodeldava tooriku alla.
Kettakaitse ei saa teid tooriku all ketta eest kaitsta.

» Valige tooriku paksusele vastav loikesiigavus. Tooriku

alt peaks ketta hammastest naha jadma vahem kui iiks
hammas.

» Arge kunagi hoidke Ioikamisel toorikut enda kies voi
polve peal. Kinnitage toorik stabiilse aluse kiilge.
Tooriku korralik kinnitamine on tahtis, et vahendada
vigastuste, ketta kinnikiilumise voi todriista (ile kontrolli
kaotamise ohtu.

» Tehes toid, mille puhul véib I6iketarvik tabada
varjatud elektrijuhtmeid, hoidke elektrilist todriista
ainult kaepideme isoleeritud pinnast. Loiketarvik, mis
puutub kokku pingestatud elektrijuntmega, vdib seada
pinge alla elektrilise todriista metallosad ja anda tooriista
kasutajale elektriloogi.

» Loikamisel kasutage alati piirikut v6i nurgajuhikut.
See parandab |oiketapsust ja vahendab ketta
kinnikiilumise voimalust.

» Kasutage kinnitusava labimdddule tapselt vastava
suuruse ja kujuga (teemant véi iimar) kettaid. Kettad,
mis sae kinnitusavaga ei sobi, poorlevad ebaiihtlaselt,
pohjustades kontrolli kaotuse seadme ile.

» Arge kunagi kasutage kahjustada saanud véi
ebasobivaid saeketta alusseibe. Alusseibid on vélja
tootatud just konkreetse sae jaoks, tagades taieliku
joudluse ja todohutuse.

Tagasilook ja asjaomased ohutusnouded

- tagasilook on saeketta kinnikiilumise, blokeerumise voi

I6ikejdljes kallutumise tagajarjel tekkiv akiline reaktsioon,

mille tottu touseb saag kontrollimatult iiles ja paiskub

seadme kasutaja suunas;

- kui saeketas on kinni kiilunud, siis |6ikeketas seiskub ja

mootori reaktsioon paiskab sae kiiresti seadme kasutaja

suunas;

- kui saeketas on I6ikes blokeerunud voi kallutunud, voivad

ketta tagaserva hambad haakuda puidu pinda, mistottu

kerkib ketas I6ikest vélja ja paiskub seadme kasutaja suunas.

Tagasilook on elektrilise tooriista vale kasutamise tagajarg,

mida saab dra hoida sobivate ettevaatusabindude

rakendamisega.

» Hoidke saagi tugevasti kahe kdega ja votke asend,
milles suudate tagasilooki kontrollida. Paiknege ketta
korval, kuid mitte kettaga iihel joonel. Tagasilock voib
pohjustada sae paiskumise tagasi, kuid seadme kasutaja
saab tagasilooki sobivate ettevaatusmeetmete
rakendamisega kontrolli all hoida.

» Kui ketas on kinni kiilunud voi kui te 16ike mingil
pohjusel katkestate, liilitage elektriline tooriist vilja
jahoidke seda liikumatult, kuni ketas on téielikult
seiskunud. Arge kunagi iiritage saagi loikejoonest
vilja tommata véi saagi tagasi tommata, kui
loikeketas liigub voi kui on tagasil66gi tekkimise oht.
Vaadake tooriist (ile ja votke parandusmeetmed, et
korvaldada ketta kinnikiilumise pdhjus.

» Kui sae toorikus taaskdivitate, tsentreerige loikeketas
Ioikejoones nii, et saehambad ei puutu materjaliga
kokku. Blokeerumise korral voib saeketas Idikejoonest
vélja tulla ja sae taaskdivitamisel voib tekkida tagasilook.

» Pikad paneelid toestage, et viltida ketta
kinnikiilumise ja tagasilo6gi ohtu. Suured detailid
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voivad omaenda raskuse all ldbi painduda. Suure detaili
alla tuleb toed asetada ketta mélemale kiiljele nii
|6ikejoone kui ka servade ldhedale.

» Arge kasutage niirisid ega kahjustada saanud
saekettaid. Teritamata vi korrast dra saekettad
tekitavad kitsa loikejalje, mille tagajarjeks on liigne
hodrdumine, ketta kinnikiilumine ja tagasilook.

» Loikesiigavuse regulaator ja seadistushoovad peavad
enne loike tegemist olema tugevasti kinni pingutatud.
Kui loikeketta seadistused |dikamise ajal muutuvad, véib
tagajarjeks olla kinnikiilumine ja tagasilook.

» Seintesse voi muudesse varjatud piirkondadesse
loigete tegemisel olge eriti tahelepanelik. Viljaulatuv
saeketas voib I6igata objekte, mis véivad pohjustada
tagasiloogi.

Alumine kettakaitse

» Iga kord enne kasutamist kontrollige, kas alumine
kettakaitse on korralikult sulgunud. Arge kasutage
saagi, kui alumine kettakaitse ei liigu vabalt ega sulgu
korralikult. Arge kunagi kinnitage kettakaitset
kinnitusvahendite voi nooriga avatud asendisse.Kui
saag kogemata maha kukub, voib alumine kettakaitse
koverduda. Tostke alumine kettakaitse tagakdepidemest
iiles ja veenduge, et see liigub vabalt ega puutu kokku
ketta ega mone muu osaga mis tahes ldikesiigavuse voi
|6ikenurga juures.

» Kontrollige alumise kettakaitse vedru toimivust. Kui
kettakaitse ja vedru ei toimi korralikult, tuleb neid
enne kasutamist hooldada. Kettakaitse toimivus voib
olla hairitud kahjustada saanud detailide, kummijadkide
voi ladestunud osakeste tottu.

» Alumist kettakaitset voib kasitsi tagasi tommata vaid
eriloigete tegemisel nagu uputusléiked ja
kombineeritud l6iked. Kergitage alumist kettakaitset
tagakdepidemest ja niipea kui ketas tungib materijali,
tuleb alumine kettakaitse vabastada. Koikide muude
|6igete tegemisel peab alumine kettakaitse toGtama
automaatselt.

» Enne kui asetate sae maha voi toopingile, veenduge,
et alumine kettakaitse ketast katab.Katmata kettaga
saag liigub tahapoole ja Iikab kdike, mis ette jaab. Pidage
meeles, et parast valjalilitamist jatkab l6ikeketas teatava
aja jooksul poorlemist, enne kui see seiskub.

Taiendavad ohutusnéuded

» Arge viige oma kisi laastude viljaviskeavasse.
Poorlevad osad véivad tekitada vigastusi.

» Arge tootage saega peast korgemal. Selles asendis i
suuda Te elektrilist tooriista piisavalt kontrolli all hoida.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi
veetorude avastamiseks kasutage sobivaid
lokaliseerimisseadmeid voi poorduge kohaliku
elektri-, gaasi- voi veevarustusettevétja poole.
Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekahju- ja
elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamisel materiaalne
kahju voi elektriloogioht.
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» Tootamisel hoidke elektrist todriista tugevasti kahe
kdega ja votke stabiilne asend. Elektriline t6oriist pisib
kahe kdega hoides kindlamini kdes.

» Arge kasutage elektrilist tooriista statsionaarselt. See
ei ole ette nahtud saagimislaual kasutamiseks.

» Uputusloike puhul, mida ei tehta tdisnurga all,
toestage sae juhttald nii, et see ei saa kiilgsuunas
nihkuda. Kiilgsuunas nihkumine voib kaasa tuua saeketta
kinnikiilumise ja sellest tulenevalt tagasilodgi.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi
kruustangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui
kaega hoides.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiiluda ja
pdhjustada kontrolli kaotuse seadme iile.

» Arge kasutage kiirloiketerasest (HSS) saekettaid.
Sellised saekettad voivad kergesti murduda.

> Arge saagige raudmetalle. Ho6guvad laastud voivad
slilidata tolmueemaldusseadise.

» Kandke tolmukaitsemaski.

» Aku vigastamise ja ebadige kdsitsemise korral véib
akust eralduda aure. Aku vdib polema siittida voi
plahvatada. Ohutage ruumi, halva enesetunde korral
poodrduge arsti poole. Aurud vdivad arritada hingamisteid.

» Arge muutke ega avage akut. On liihiseoht.

» Teravad esemed, nditeks naelad voi kruvikeerajad,
samuti 166gid, porutused jmt voivad akut kahjustada.
Akukontaktide vahel véib tekkida liihis ja aku véib siittida,
suitsema hakata, plahvatada voi iile kuumeneda.

» Kasutage akut ainult valmistaja toodetes. Ainult sellisel
juhul on aku kaitstud ohtliku Gilekoormuse eest.

Kaitske akut kuumuse, sealhulgas pideva
paikesekiirguse eest, samuti tule, mustuse,

F@x{ vee ja niiskuse eest. Plahvatus- ja llihiseoht.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Lugege labi kdik ohutusnéuded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine véib kaasa
tuua elektril6ogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Pange tahele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline tooriist on ette ndhtud sirgete ja kaldsete piki- ja
poikloigete tegemiseks tugevale aluspinnale toetuvas
puidus.

Kujutatud komponendid

Joonistel kujutatud komponentide numeratsiooni aluseks on
elektrilise tooriista jooniselehekiiljel olevad numbrid.

(1) Sisse-/valjaliiliti sisselilitustokis
(2) Sisse-/valjaliliti
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(3) Kasutajaliides”
(4) Lisakaepide

(5) Reguleerimishoob kaldenurga eelvalimiseks

(6) Paralleelpiiriku tiibkruvi

(7) Kaldenurga skaala

(8) Loikemargis 0°

(9) Loikemargis 45°

(10) Spindli lukustusnupp

(11) Paralleelpiirik

(12) Pendelkaitsekate

(13) Alusplaat

(14) Pendelkaitsekatte reguleerimishoob
(15) Tiibkruvi kaldenurga eelvalimiseks®
(16) Kaitsekate

(17) Loikesiigavuse skaala

(18) Laastude valjaviskeava

(19) Aku”

(20) Nupp ldikesiigavuse eelvalimiseks?
(21) Loikesiigavuse eelvalikuhoob

(22) Kaepide (isoleeritud haardepind)
(23) Saespindel

(24) Tugiaarik

(25) Saeketas”

(26) Kinnitusaarik

(27) Seibiga kinnituskruvi

(28) Aku lukustuse vabastusnupp”

(29) Sisekuuskantvoti

(30) Tolmu-/laastukarp”

(31) Pitskruvide paar”

(32) Akulaetuse taseme naidik (kasutajaliides)”

(33) ECO-reziiminaidik (kasutajaliides)®

(34) Podrlemiskiiruse eelvaliku nupp (kasutajaliides)”

(35) Poorlemiskiiruse astme / reziimi naidik
(kasutajaliides)?

(36) Elektrilise todriista oleku naidik (kasutajaliides)”

(37) Temperatuurinaidik (kasutajaliides)®

(38) Juhtsiin”

(39) Imivoolik”

(40) Uhendusdetail®

(41) Soon Boschi ja Mafelli juhtsiinisiisteemide jaoks”

(42) Soon Festooli ja Makita juhtsiinisiisteemide jaoks?

a) ainult GKS 18V-68 G korral

b) See tarvik ei kuulu standard-tarnekomplekti.

Tehnilised andmed
Kasiketassaag GKS 18V-68 G GKS 18V-68 G GKS 18V-68 G
Tootenumber 3601FC9 100 3601FC9 140 3601FC9 1BO
Nimipinge V= 18 18 18
Arvutuslik tilhikaigu-pdorlemiskiirus” min™ 2500-5000 2500-5000 2500-5000
Max likesiigavus
- kaldenurga 0°korral mm 68 68 68
- kaldenurga 45°korral mm 50 50 50
- kaldenurga 50°korral mm 46 46 46
Spindlilukustus ° ° °
Kasutamine juhtsiinisiisteemiga FSN ° ° °
Alusplaadi moétmed mm 206 = 346 206 x 346 206 = 346
Saelehe max [dbimdét mm 190 190 190
Saelehe min Iabiméot mm 184 184 184
Pohilehe max paksus mm 2,0 2,0 2,0
Pohilehe min paksus mm 1,0 1,0 1,0
Kinnitamispuurava mm 30 20 19
Kaal” kg 4,3 43 4,3
Soovitatav keskkonnatemperatuur 8© 0..+35 0..+35 0..+35
laadimisel
Lubatud keskkonnatemperatuur © -20...+50 -20...+50 -20...+50
tootamisel® ja hoiustamisel
Uhilduvad akud GBA18V...

GBA 18V...
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Kasiketassaag

GKS 18V-68 G

GKS 18V-68 G

ProCORE18V...
EXPERT18V...
EXBA18V...
CORE18V...

GKS 18V-68 G

Soovitatavad laadimisseadmed

GAL18...
GAL18...
GAL 36...
GAL12v/18...
GAL12V/18...
GAX18...
EXAL18...

A) Méodetud 20-25 °C juures akuga ProCORE18V 8.0Ah
B) llma akuta (aku kaalu kohta vt www.bosch-professional.com)
C) piiratud joudlus temperatuuridel < 0°C

Kasiketassaag GKS 18V-68 GKS 18V-68 GKS 18V-68
Tootenumber 3601FC9000 3601 FC8040 3601 FC80BO
Nimipinge = 18 18 18
Arvutuslik tiihikaigu-poorlemiskiirus® min™* 2500-5000 2500-5000 2500-5000
Max likesiigavus
- kaldenurga 0°korral mm 69 69 69
- kaldenurga 45°korral mm 49 49 49
- kaldenurga 50°korral mm 44 44 44
Spindlilukustus ° ° °
Alusplaadi mootmed mm 206 x 346 206 x 346 206 x 346
Saelehe max labimoot mm 190 190 190
Saelehe min labimdot mm 184 184 184
Pohilehe max paksus mm 2,0 2,0 2,0
Pohilehe min paksus mm 1,0 1,0 1,0
Kinnitamispuurava mm 30 20 19
Kaal” kg 4,0 4,0 4,0
Soovitatav keskkonnatemperatuur “C 0..+35 0..+35 0..+35
laadimisel
Lubatud keskkonnatemperatuur © -20...+50 -20...+50 -20...+50
tootamisel® ja hoiustamisel
Uhilduvad akud GBA18V...
GBA 18V...
ProCORE18V...
EXPERT18V...
EXBA18V...
CORE18V...
Soovitatavad laadimisseadmed GAL18...
GAL 18...
GAL 36...
GAL12V/18...
GAL 12v/18...

Bosch Power Tools
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Kasiketassaag

GKS 18V-68

GKS 18V-68 GKS 18V-68

GAX18...
EXAL1S...

A) Mdddetud 20-25 °C juures akuga ProCORE18V 8.0Ah
B) IIma akuta (aku kaalu kohta vt www.bosch-professional.com)
C) piiratud joudlus temperatuuridel < 0°C

Vaartused vdivad olenevalt tootest varieeruda ja oleneda kasutus- ning keskkonnatingimustest.Taiendav teave veebisaidil

www.bosch-professional.com/wac.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miirapaastuvaartused on maaratud vastavalt standardile EN
62841-2-5.

Elektrilise tooriista A-korrigeeritud miiratase on tavaliselt:
helirohutase 101 dB(A); helivdimsustase 109 dB(A).
Modtemddramatus K = 3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni vaartused a, (pidevad vibratsioonid), p;
(korduvad I66givibratsioonid) ja moGtemadramatus K on
kindlaks tehtud vastavalt standardile EN 62841-2-5:
Puidu saagimine: a,, = 1,5 m/s’ (K = 1,5 m/s?),

Py = 67 m/s” (K = 14 m/s?)

Selles juhendis toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu
vartused on moodetud standardset mootemeetodit
kasutades ja neid saab kasutada elektriliste todriistade
omavaheliseks vordlemiseks. Need sobivad ka
vibratsioonitaseme ja miirapaastu esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu vaartused on
iseloomulikud elektrilise tooriista pohiliste rakenduste
korral. Kui aga elektrilist tooriista kasutatakse muudes
rakendustes, muude vahetatavate tocriistadega voi
ebapiisavalt hooldades, voivad vibratsioonitaseme ja
miirapaastu vaartused nendest erinevad olla. See voib kogu
t606aja vibratsioonitaset ja mirapaastu tunduvalt
suurendada.

Vibratsioonitaseme ja miirapaastu tapseks hindamiseks
tuleb arvesse votta ka aega, mil seade on valja lilitatud voi
mil seade on kiill sisse lilitatud, kuid tegelikult toole
rakendamata. See voib kogu todaja vibratsioonitaset ja
miirapaastu tunduvalt vdhendada.

Rakendage kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju eest
taiendavaid kaitsemeetmeid, nagu naiteks: elektrilise
tooriista ja vahetatavate tooriistade hooldus, katesoojendus,
tookorraldus.

Aku

Bosch miiiib ka juhtmeta elektrilisi todriistu ilma akuta.
Pakendilt ndete, kas aku kuulub teie elektrilise toriista
tarnekomplekti.

Aku laadimine

» Kasutage iiksnes tehnilistes andmetes loetletud
laadimisseadmeid. Vaid need laadimisseadmed on ette
ndhtud elektrilises todriistas kasutatud liitium-ioonaku
laadimiseks.

Juhis: liitiumioonakud tarnitakse tehasest rahvusvaheliste

transpordieeskirjade pohjal osaliselt laetutena. Selleks et

aku tdielikku voimsust tagada, laadige aku enne esimest
kasutamist taielikult tais.

Aku paigaldamine

Liikake laetud aku akuhoidikusse nii, et see tuntavalt
fikseeruks.

Aku eemaldamine

Aku eemaldamiseks vajutage lukustuse vabastamise nuppe
jatémmake aku vilja. Arge rakendage seejuures joudu.
Akul on kaks lukustusastet, mis takistavad aku
valjakukkumist aku lukustuse vabastamisnupu kogemata
vajutamisel. Elektritooriista paigaldatud akut hoiab diges
asendis vedru.

Aku laetuse taseme naidik

Markus: koikidel akutiiiipidel ei ole laetuse taseme
indikaatorit.

Rohelised LEDid aku laetuse taseme naidikul naitavad aku
laetuse taset. Ohutuse huvides saab aku laetuse taset
vaadata ainult valjalilitatud elektrilisel tédriistal.

Laetuse taseme vaatamiseks vajutage laetuse taseme
ndidiku nuppu @ voi &z See on véimalik ka valjavoetud aku
korral.

Kui laetuse taseme naidiku nupu vajutamisel ei siitti Gikski
LED, on aku defektne ja tuleb valja vahetada.

Suunis: aku laetuse taset ndidatakse ka
kasutajaliidesesOleku naidud.

Aku tiiiip GBA 18V... | GBA18V...

LED Mahtuvus

Pidev tuli 3 x roheline 60-100%
Pidev tuli 2 x roheline 30-60%
Pidev tuli 1 x roheline 5-30%
Vilkuv tuli 1 x roheline 0-5%

Aku tiiiip ProCORE18V... | EXPERT18V... | EXBA18V... |
CORE18V...

N [E====)

LED Mahtuvus

Pidev tuli 5 x roheline 80-100%
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LED Mahtuvus
Pidev tuli 4 = roheline 60-80%
Pidev tuli 3 x roheline 40-60%
Pidev tuli 2 x roheline 20-40%
Pidev tuli 1 x roheline 5-20%
Vilkuv tuli 1 x roheline 0-5%

Aku defekti riski tuvastus

EXPERT18V...| EXBA18V...

Aku laetuse taseme ndidikute LEDid vdivad kuvada lisaks aku

laetuse tasemele aku defekti riski.

Funktsiooni aktiveerimiseks hoidke laetuse taseme naidiku

nuppu sz 3 sekundit vajutatult. Aku analiiiisist annavad

marku aku laetuse taseme ndidiku liikuvad tuled. Tulemust

kuvatakse aku laetuse taseme naidikul.

1 LED: akul on korge defekti risk. Voimsus ja
kasutusaeg voivad olla juba vahenenud.

Soovitatav on aku valja vahetada.

5 LEDi: aku on heas seisukorras madala
defekti riskiga.

Palun arvestage: aku defekti riski analiiiis toimib

kaheastmeliselt ja pakub lihtsustatud seisundihindamist.

Akut hinnatakse kas heas seisundis véi sellel on suurenenud

defekti risk. Aku seisundi protsendimaara ei kuvata.

Juhised aku kasitsemiseks

Kaitske akut niiskuse ja vee eest.

Hoidke aku temperatuuril -20 °C kuni 50 °C. Arge jatke akut
suvel autosse.

Puhastage aku ventilatsiooniavasid pehme, puhta ja kuiva
pintsliga.

Oluliselt liihenenud kasutusaeg parast laadimist naitab, et
aku on muutunud kasutuskélbmatuks ja tuleb valja vahetada.
Jargige ringlussevotu juhiseid.

Paigaldus

» Kasutage ainult saekettaid, mille maksimaalne
lubatud kiirus on suurem teie elektrilise tooriista
tiihikdigu-poorlemiskiirusest.

Saeketta paigaldamine/vahetamine

» Votke aku enne koiki toid elektrilise tooriista juures
(ny hooldus, tooriistavahetus jms) elektrilisest
tooriistast vilja. Sisse-/valjaliiliti juhusliku rakendamise
korral on vigastumisoht.

» Saeketta paigaldamisel kandke kaitsekindaid.
Saekettaga kokkupuutel voite end vigastada.

» Arge kunagi kasutage lihvkettaid vahetatava
tooriistana.

» Kasutage iiksnes kdesolevas kasutusjuhendis esitatud
ja elektrilisele todriistale mérgitud andmetele
vastavaid saekettaid, mida on vastavalt standardile
EN 847-1 testitud ja asjaomaselt tahistatud.

Eesti|13

Saeketta valimine

Ulevaate soovitatud saeketastest leiate selle kasutusjuhendi
I6pust.

Saeketta eemaldamine (vt jn A)

Tooriista vahetamiseks on koige parem asetada elektriline

tooriist mootorikorpuse esikiiljele.

- Vajutage spindli lukustusnuppu (10) ja hoidke seda all.

» Vajutage spindli lukustusnuppu (10) ainult seisva
saespindli korral. Vastasel korral voite kahjustada
elektrilist tooriista.

- Keerake sisekuuskantvotmega (29) kinnituskruvi (27)
podramissuunas @ vilja.

- Liikake pendel-kaitsekate (12) tagasi ja hoidke seda
kinni.

- Votke kinnitusaarik (26) ja saeketas (25)
saespindlilt (23) ara.

Saeketta paigaldamine (vt jn A)

Tooriista vahetamiseks on kdige parem toetada elektriline

tooriist mootori korpuse lauppinnale.

- Puhastage saeketas (25) ja koik paigaldatavad
kinnitusdetailid.

- Liikake pendel-kaitsekate (12) tagasi ja hoidke seda
kinni.

- Asetage saeketas (25) tugidarikule (24). Hammaste
|6ikesuund (noole suund saekettal) ja poorlemissuuna
nool kaitsekattel (12) peavad (ihtima.

- Pange kinnitusaarik (26) peale ja keerake kinnituskruvi
(27) pooramissuunas @ sisse. Jalgige tugidariku (24) ja
kinnitusaariku (26) diget paigaldusasendit.

- Vajutage spindli lukustusnuppu (10) ja hoidke seda
surutult.

- Pingutage sisekuuskantvétmega (29) kinnituskruvi (27)
podramissuunas @. Pingutusmoment peab olema 6-

9 Nm, see vastab kaega keeramisele, pluss % pdoret.

Tolmu/laastude dratomme

Valtige tootamist ilma tolmuvdhenduse meetmeteta.

Sobiv imiseade voi tolmukarp/tolmukott vihendab tervisele
ohtlikku tolmu. Tagage tookohas hea ventilatsioon. Kasutage
pohimotteliselt sobivat hingamisteede kaitsevahendit.
Tolmukarbi kasutamisel tiihjendage see optimaalse
tolmueemaldamise tagamiseks digeaegselt ja puhastage
filtrielementi korraparaselt.

Imuri kasutamisel jargige jargnevalt nimetatud ndudeid.
Jérgige toodeldavate materjalide kohta kehtivaid
siseriiklikke eeskirju.

Néuded imurile
Vooliku soovitatav nimilabimoét mm 35
Vajalik alaréhk" mbar >230
hPa >230
Vajalik labivooluhulk” I/s >36
m*/h >129,6

Bosch Power Tools
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Soovitatav filtritdhusus Tolmuklass M®
A) Elektrilise todriista imuritihenduse voimsuse vaartus

B) Vastavalt [EC/EN 60335-2-69

Jérgige imuri juhist. Katkestage imemisvoimsuse
vahenemisel to0 ja korvaldage pohjus.

Laastude valjaviskeava (vt jn B)

Laastude valjaviskeava (18) on vabalt keeratav.
Laastude valjaviskeavaga (18) saab iihendada imivooliku
labimdoduga 35 mm voi tolmu-/laastukarbi (30).

Optimaalse valjatdmbe tagamiseks tuleb laastude
valjaviskeava (18) korraparaselt puhastada.

Véorimemisseadme kasutamine

Qhendage imivoolik (39) tolmuimejaga (lisavarustus).
Ulevaate erinevate tolmuimejatega lihendamise voimalustest
leiate selle juhendi lopust.

Tolmuimeja peab toddeldavale materjalile sobima.
Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu
eemaldamiseks kasutage eritolmuimejat.

Tootamine

» Vatke aku enne koiki tdid elektrilise tooriista juures
(ny hooldus, tooriistavahetus jms) elektrilisest
tooriistast vlja. Sisse-/valjaliiliti juhusliku rakendamise
korral on vigastumisoht.

Tooreziimid
Léikesiigavuse seadmine (vt jooniseid D-E)
» Sobitage ldikesiigavus toddeldava detaili paksusega.

Saeketas peaks tdddeldava detail alt ndhtavale jddma
vahem kui (ihe hambakorguse vorra.

GKS 18V-68 G
Loikestligavust saab seada I6ikesiigavuse eelvalikunupuga
(20).

GKS 18V-68

Loikestigavust saab seada loikesligavuse eelvalikuhoovaga
(21).

Vaiksemateks loikesligavusteks tommake saagi alusplaadist
(13) eemale, suuremates |ikesligavusteks suruge saag
alusplaati (13). Seadke soovitud moot ldikesiigavuse skaalal
(17).

Kaldenurga seadmine
Koige parem on toetada elektriline tooriist kaitsekatte (16)
lauppinnale.

GKS 18V-68 G

Paastke lahti reguleerimishoob kaldenurga eelvalimiseks (5)
ja tiibkruvi (15). Kallutage saagi kiilgsuunas. Seadke

skaalal (7) soovitud moot. Keerake reguleerimishoob (5) ja
tiibkruvi (15) uuesti kinni.

Suunis: Kaldligetel on I6ikesiigavus vdiksem I6ikesiigavuse
skaalal (17) naidatud vaartusest.

GKS 18V-68

Paastke lahti reguleerimishoob kaldenurga

eelvalimiseks (5). Kallutage saagi kiilgsuunas. Seadke
skaalal (7) soovitud mdot. Keerake reguleerimishoob (5)
jalle kinni.

Suunis: Kaldligetel on I6ikesiigavus vdiksem ldikesiigavuse
skaalal (17) naidatud vaartusest.

Loikemargised
GKS 18V-68 G

Léikemargis 0° (8) nditab saeketta
asendit taisnurkse like korral.
Loikemargis 45° (9) nditab saeketta
asendit 45°16ike korral.

Loike tegemisel juhinduge I6ikemargise vasakust servast,
nagu joonisel kujutatud. Araléigatav osa on sel juhul paremal
pool. Soovitatav on teha proovildige.

GKS 18V-68

Loikemargis 0° (8) néitab saeketta
asendit taisnurkse I6ike korral.

| Loikemargis 45° (9) nditab saeketta
| asendit 45°16ike korral.

Loike tegemisel juhinduge I6ikemargise vasakust servast,
nagu joonisel kujutatud. Araléigatav osa on sel juhul paremal
pool. Soovitatav on teha proovildige.

Juhtsiinisiisteemi FSN kasutamine

GKS 18V-68 G
Juhtsiinististeemi FSN kasutamise korral vib elektriline
tooriist jadada kaldldike tegemisel juhtsiini kinnitusse.

1609 92A9NE|(02.03.2026)
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Juhtsiinististeemi kasutamise korral
kasutage alati loikemargist 0° (8),
olenemata I6ikenurgast.

Pitskruvi (31) saab juhtsiini (38)
soone sisse pista.

Kasutuselevott

Sisse-/viljaliilitamine

Elektrilise todriista kasutuselevétuks vajutage koigepealt
sisselilituslukustust (1) ja vajutage seejarel sisse-/
valjalilitit (2) ning hoidke seda surutult.

Elektrilise tooriista valjaliilitamiseks vabastage sisse-/
valjaliiliti (2).

Poorlemiskiiruse eelvalik
GKS 18V-68 G

Eesti| 15

Suunis: Turvakaalutlustel ei saa sisse-/valjalillitit (2)
lukustada, vaid see peab jadma t60 ajal pidevalt surutuks.
Eco-reziim

GKS 18V-68 G

Elektrilise tooriista kasutamisel energiasaastlikul Eco-reziimil
voib aku téoaeg pikeneda kuni 30% vorra.

Kui Eco-reziim on aktiivne, kuvatakse pdorlemiskiiruse
astme / reziimi naidikul (35) stimbol E.
Kasutajaliides (vt jn C)

GKS 18V-68 G
Kasutajaliides (3) on ette nahtud poorlemiskiiruse
eelvalimiseks ja elektrilise tooriista oleku kuvamiseks.

Pohiseadetes on vaikimisi seatud 6 poorlemiskiiruse astet ja Eco-reziim.
Jargmine tabel naitab iga astme jaoks vaikimisi seatud poorlemiskiirusi (pohiseaded) iga programmeeritud astmete arvu

kohta.

Pohiseade: poorlemiskiirus astmel

[min™"] [min™]
Eco 3630 - - - - -
2 2500 5000 = - = -
3 2500 3800 5000 - = -
4 2500 3300 4200 5000 = -
5 2500 3100 3800 4400 5000 -
6 2500 3000 3500 4000 4500 5000
A) £25%
Poorlemiskiiruse eelvaliku nupuga (34) saate vajalikku poorlemiskiirust eelvalida ka too ajal.
Oleku ndidud
GKS 18V-68 G

Aku laetusseisundi nait Tahendus/pohjus

Lahendus

(kasutajaliides) (32)

Roheline Aku on laetud -
Kollane Aku on peaaegu tiihi Vahetage aku peagi voi laadige akut
Punane Aku on tiihi Vahetage aku v6i laadige akut

Temperatuuri ndidik (37)

Tahendus/pohjus

Lahendus

Kollane Saavutati kriitiline temperatuur (mootor, Laske elektrilisel tooriistal tiihikaigul todtada
elektroonika, aku) ja jahtuda
Punane Elektriline tooriist on iile kuumenenud ja Laske elektrilisel téoriistal jahtuda

[litub valja

Elektrilise tooriista oleku

Tahendus/pohjus

Lahendus

naidik (36)

Roheline Olek OK

Bosch Power Tools
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Tahendus/pohjus

Elektrilise tooriista oleku

Lahendus

néidik (36)
Kollane Saavutatud on kriitiline temperatuur véiaku  Laske elektrilisel tooriistal tiihikdigul to6tada
on peaaegu tiihi jajahtuda voi vahetage aku peatselt vdlja voi
laadige akut
Punane Elektriline tooriist on dle kuumenenud véiaku  Laske elektrilisel todriistal jahtuda voi

on tiihi

vahetage aku vélja voi laadige akut

Vilgub punaselt Rakendus taaskdivitumiskaitse

Liilitage elektriline todriist vélja ning uuesti
sisse, vajaduse korral votke aku vélja ja pange
siis tagasi.

Toojuhised

» Vatke aku enne koiki toid elektrilise todriista juures
(ny hooldus, todriistavahetus jms) elektrilisest
tooriistast valja. Sisse-/valjaliiliti juhusliku rakendamise
korral on vigastumisoht.

Loikelaius oleneb kasutatud saekettast.

Kaitske saekettaid kukkumise ja [66kide eest.

Hea ldikekvaliteedi saamiseks juhtige elektrilist tocriista

seda ldikamissuunas iihtlaselt ja kergelt liikates. Liiga suur

ettenihe vahendab oluliselt vahetatavate I6ikeriistade eluiga

javoib elektrilist tooriista kahjustada.

Tootage alati Uihtlase ettenihkega ja jdlgige, et saelehe

poorlemiskiirus jaaks konstantseks. Et saelehe hambad iile

ei kuumeneks, valtige ettenihke suurendamist (nt niiske

puidu, survetoddeldud ehituspuidu voi okste tootlemisel) ja

sellega seotud poorlemiskiiruse vahenemist.

Saagimisjoudlus ja Ioike kvaliteet soltuvalt olulisel maaral

saeketta seisukorrast ja hamba kujust. Seetdttu kasutage

liksnes teravaid ja téodeldava materjali jaoks sobivaid

saekettaid.

Kui alustate v6i jatkate saagimistoimingut, keskmestage

saeleht saepilus ja veenduge, et saehambad ei oke haakunud

toodeldava detailiga. Nii véldite tagasilooki voi saelehe

valjaliikumist toodeldavast detailist.

Puidu saagimine

Oige saeketta valik séltub puidu liigist, kvaliteedist ja sellest,
kas on vaja teha piki- voi ristloikeid.

Kuuse pikildikamisel tekivad pikad spiraalikujulised laastud.
P66gi- ja tammetolm on eriti tervistkahjustav, to6tage
seepdrast ainult tolmueemaldusseadmega.

Paralleeljuhikuga saagimine (vt jn F)

Paralleeltugi (11) voimaldab tapsete ldigete tegemist piki
toodeldava detaili it serva voi vordsete modtmetega ribade
|6ikamist.

Liikake paralleeljuhiku (11) juhtvarras labi alusplaadi (13)
juhiku. Kinnitage paralleeljuhik (11) tiibkruviga (6).
Abitoega saagimine (vt jn G)

Suurte toodeldavate detailide véi sirgete servade

I6ikamiseks voite toodeldavale detailile kinnitada abitoeks
laua vai liistu ja juhtida saagimisel alusplaati piki abituge.

Juhtsiiniga saagimine (vaata jooniseid H-1)

GKS 18V-68 G

Juhtsiini (38) abil saate teha sirgeid loikeid.

Nakkekate takistab juhtsiini libisemast ja sadstab td6deldava
detaili pinda. Juhtsiini spetsiaalse kattega pealispind
voimaldab elektrilise todriist kerget libisemist piki siini.
Asetage ketassaag otse juhtsiinile (38). Kinnitage juhtsiin
(38) sobivate kinnitusseadistega, nt pitskruvidega,
toodeldavale detailile nii, et juhtsiini (38) kitsam haar on
saeketta poole suunatud.

Juhtsiin (38) ei tohi detaili saetavast kiiljest iile ulatuda.
Liilitage elektriline tooriist sisse ja juhtige seda lihtlase ning
mododuka ettenihkega Idikesuunas.

Uhendusdetailiga (40) saate kaks juhtsiini kokku panna.
Uhendamine toimub {ihendusdetailis oleva nelja kruvi abil.
Soon (41) on méeldud Boschi ja Mafelli juhtsiinisiisteemide
jaoks.

Soon (42) on méeldud Festooli ja Makita
juhtsiinisiisteemide jaoks.

Pitskruvi (31) saab juhtsiini (38) soone sisse pista.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

» Votke aku enne koiki toid elektrilise tooriista juures
(ny hooldus, todriistavahetus jms) elektrilisest
tooriistast vlja. Sisse-/valjaliiliti juhusliku rakendamise
korral on vigastumisoht.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

Pendel-kaitsekate peab alati vabalt liikuma ja automaatselt

sulguma. Seetottu hoidke pendel-kaitsekatte imbrus alati

puhas. Eemaldage tolm ja laastud pintsliga.

Kattekihita saekettaid saab korrosiooni eest kaitsta, kui katta

need 6hukese kihi happevaba dliga. Enne saagimist tuleb 6li

eemaldada, vastasel korral vdivad puidule jadda plekid.

Saekettal olevad vaigu- voi liimijadgid mojutavad I6ike

kvaliteeti. Seepdrast puhastage saeketas kohe parast

kasutamist.

Klienditeenindus ja kasutusalane noustamine

Eesti Vabariik
Tel.: (+372) 6549575

1609 92A9NE|(02.03.2026)

Bosch Power Tools



Eesti|17

Meie teenindusaadresside ja garantiitingimuste lingi leiate
viimaselt lehelt.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile
kindlasti toote tiitibisildil olev 10-kohaline tootenumber.

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kditlus

Elektrilised tooriistad, akud, lisatarvikud ja pakendid tuleb
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.
Arge kaidelge elektrilisi tooriistu ja akusid/
patareisid koos olmejaatmetega!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Elektri- ja elektroonikaseadmed v6i kasutatud akud/
patareid, mis enam kasutuskélblikud pole, peab eraldi kokku
koguma ning keskkonnasdbralikul viisil kasutusest
korvaldama. Kasutage selleks ettenahtud kogumissiisteeme.
Vale jaatmekaitlus voib nendes sisalduvate véimalike ohtlike
ainete tottu keskkonda ja tervist kahjustav olla.
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@ 28 mm:
2608 000 772 (3.2 m)

@ 28 mm:
2608 000 885 (4 m)

@ 22 mm:
2 608 000 567 (5 m)
@ 35 mm:
2608 000 565 (5 m) —

\%

@ 22 mm:

2 608 000 568 (5 m)
@ 35 mm:

2 608 000 566 (5 m)

GAS 18V-12 MC

GAS 12-40 MA

GAS 35 M AFC

GAS 55 M AFC
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1600A01 2G2
(L-BOXX 238)

1600A01 S9X

1600A00 1F8

2608000696

1608190007

1600200005 (800 mm)

1600200006 (1100 mm)
1600200 00F (1600 mm)
16002700007 (2100 mm)
1600200008 (3100 mm)
1600 Z00 00A (FSN WAN)

1600200009
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Legal Information and Licenses

Copyright © 2012-2020 STMicroelectronics

Allrights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright noti-
ce, this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the do-
cumentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of STMicroelectronics nor the names of its contri-
butors may be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright © 2009-2020 ARM LIMITED

Allrights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright noti-
ce, this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the do-
cumentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software wi-
thout specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Apache 2.0 License

Copyright © 2009-2019 Arm Limited. All rights reserved.
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
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TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND
DISTRIBUTION

1. Definitions.

“"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction,
and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.
"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the
copyright owner that is granting the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other
entities that control, are controlled by, or are under common control
with that entity. For the purposes of this definition, "control™ means (i)
the power, direct or indirect, to cause the direction or management of
such entity, whether by contract or otherwise, or (i) ownership of fifty
percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial
ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising
permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications,
including but not limited to software source code, documentation
source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical
transformation or translation of a Source form, including but not limited
to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object
form, made available under the License, as indicated by a copyright
notice that is included in or attached to the work (an example is
provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object
form, that is based on (or derived from) the Work and for which the
editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications
represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes
of this License, Derivative Works shall not include works that remain
separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of,
the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the
original version of the Work and any modifications or additions to that
Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an
individual or Legal Entity authorized to submit on behalf of the copyright
owner. For the purposes of this definition, "submitted" means any
form of electronic, verbal, or written communication sent to the
Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems,
and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the
Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but
excluding communication that is conspicuously marked or otherwise
designated in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."
"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on
behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and
subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of
this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly
display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this
License, each Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide,
non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in
this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell,
import, and otherwise transfer the Work, where such license applies
only to those patent claims licensable by such Contributor that are
necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination

Bosch Power Tools
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of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity
(including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct
or contributory patent infringement, then any patent licenses granted to
You under this License for that Work shall terminate as of the date such
litigation is filed.
4. Redistribution.You may reproduce and distribute copies of the Work
or Derivative Works thereof in any medium, with or without
modifications, and in Source or Object form, provided that You meet
the following conditions:
- You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a
copy of this License; and
- You must cause any modified files to carry prominent notices stating
that You changed the files; and
- You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You
distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution notices
from the Source form of the Work, excluding those notices that do
not pertain to any part of the Derivative Works; and
- If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution,
then any Derivative Works that You distribute must include a reada-
ble copy of the attribution notices contained within such NOTICE fi-
le, excluding those notices that do not pertain to any part of the Deri-
vative Works, in at least one of the following places: within a NOTICE
text file distributed as part of the Derivative Works; within the Sour-
ce form or documentation, if provided along with the Derivative
Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and
wherever such third-party notices normally appear. The contents of
the NOTICE file are for informational purposes only and do not mo-
dify the License.
You may add Your own attribution notices within Derivative Works
that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text
from the Work, provided that such additional attribution notices
cannot be construed as modifying the License. You may add Your
own copyright statement to Your modifications and may provide ad-
ditional or different license terms and conditions for use, reproducti-
on, or distribution of Your modifications, or for any such Derivative
Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution
of the Work otherwise complies with the conditions stated in this Li-
cense.
5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise,
any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work by
You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this
License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding
the above, nothing herein shall supersede or modify the terms of any
separate license agreement you may have executed with Licensor
regarding such Contributions.
6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade
names, trademarks, service marks, or product names of the Licensor,
except as required for reasonable and customary use in describing the
origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or
agreed to in writing, Licensor provides the Work (and each Contributor
provides its Contributions) on an "AS 1S" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied,
including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any
risks associated with Your exercise of permissions under this License.
8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory,
whether in tort (including negligence), contract, or otherwise, unless
required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for
damages, including any direct, indirect, special, incidental, or
consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not
limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer

failure or malfunction, or any and all other commercial damages or
losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of
such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing
the Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer, and
charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License. However,
in accepting such obligations, You may act only on Your own behalf and
on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and
only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor
harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional
liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

Warranty Disclaimer

This product contains Open Source Software components which
underly Open Source Software Licenses. Please note that Open Source
Licenses contain disclaimer clauses. The text of the Open Source
Licenses that apply are included in this manual under "Legal Information
and Licenses".
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Servicekontakte
Service Contacts
Contacts de Service
Contactos de Servicio

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Garantiebedingungen
Guarantee Conditions
Conditions de Garantie
Condiciones de Garantia
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